C315

Medicinske vahy:
Osobné vahy

Postelné vahy
Kreslové vahy

Kojenecké vahy

POUZIVATELSKY MANUAL

ITKU-111-04-06-20-EN

KALIBRA SK s.r.o. Rudolfa Sulovského 386/11, Rajecké Teplice 01313
Prevadzka: Kukucinova 2968, Kysucké Nové Mesto 02401
vahyknapec@gmail.com 0903 251 293



MEDICINSKE MODELY VAH

Typ vahy

Meno vahy

Komunikaény interfejs

C315.60/150.0W-1

Osobna vaha

RS232

C315.60/150.0W-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.60/150.0W-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.60/150.0W-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.100/200.0W-1

Osobna vaha

RS232

C315.100/200.0W-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.100/200.0W-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.100/200.0W-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.60/150.0R-1

Osobna vaha

RS232

C315.60/150.0R-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.60/150.0R-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.60/150.0R-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.100/200.0R-1

Osobna vaha

RS232

C315.100/200.0R-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.100/200.0R-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.100/200.0R-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.60/150.0K-1

Osobna vaha

RS232

C315.60/150.0K-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.60/150.0K-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.60/150.0K-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.100/200.0K-1

Osobna vaha

RS232

C315.100/200.0K-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.100/200.0K-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.100/200.0K-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.60/150.0K2-1

Osobna vaha

RS232

C315.60/150.0K2-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.60/150.0K2-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.60/150.0K2-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.100/200.0K2-1

Osobna vaha

RS232

C315.100/200.0K2-2

Osobna vaha

RS232, USB

C315.100/200.0K2-3

Osobna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.100/200.0K2-4

Osobna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®




C315.6/15.D-1

Kojenecka vaha

RS232

C315.6/15.D-2

Kojenecka vaha

RS232, USB

C315.6/15.D-3

Kojenecka vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.6/15.D-4

Kojenecka vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.10/20.D-1

Kojenecka vaha

RS232

C315.10/20.D-2

Kojenecka vaha

RS232, USB

C315.10/20.D-3

Kojenecka vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.10/20.D-4

Kojenecka vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.K.250C-1

Kreslova vaha

RS232

C315.K.250C-2

Kreslova vaha

RS232, USB

C315.K.250C-3

Kreslova vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.K.250C-4

Kreslova vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.4B.500C-1

Postelna vaha

RS232

C315.4B.500C-2

Postelna vaha

RS232, USB

C315.4B.500C-3

Postelna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.4B.500C-4

Postelna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®

C315.8B.300C-1

Rampova postelna vaha

RS232

C315.8B.300C-2

Rampova postelna vaha

RS232, USB

C315.8B.300C-3

Rampova postelna vaha

RS232, Wi-Fi®

C315.8B.300C-4

Rampova postelna vaha

RS232, USB, Wi-Fi®
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1. URCENE POUZITIE

Medicinske vahy su uréené na meranie hmotnosti pacientov. V pripade pouzitia
osobnych vah je pacient vazeny v stoji, v pripade kreslovych vah je pacient vaZzeny
v sede, v pripade postelovych vah je pacient vazeny v leze. Vahy disponuju
podsvietenym LCD displejom v plastovej skrinke a su vybavené vnutornou
batériou ktora umozni ich pouZivanie v miestach kde nie je pristup k napajaniu
elektrinou. Vahy su vybavené v zavislosti od modelu, s

RS 232, Wi—F|®, USB komunikacnymi interfejsami prostrednictvoch ktorych

je mozné pripojenie s periférnymi zariadeniami (tlaCiaren, pocitac) .

Vaha nesmie byt pouzZivana v riskantnych oblastiach
& -ohrozenych expléziou plynov , a v praSnom prostredi.

2. UPOZORNENIA

2.1. Pouzivanie

A. Pred prvym pouzitim, starostlivo Citajte tento uzivatelsky manual.
Pouzivajte zariadenie iba tak ako je urcené.
B. Vahy, ktoré su na vyradenie musia byt vyradené v sulade
s platnymi legalnymi pravidlami.
2.2. Batériové Napajanie
C315 séria vah su zariadenia uréené k napajaniu NiMH batériami (nickel
metal hydride) s kapacitou 1800- 2800 mAh.

Nenechaj batériu vybijat’ v pripade dlhodobejsieho
skladovania zariadenia pri nizkych teplotach.

Akumulatory nepatria do bezZného domového odpadu.
Eurdpska legislativa poZaduje aby vybité batérie boli
zbierané a odkladané oddelene od bezného komundlneho
odpadu s cielom aby boli recyklované. Ako uzZivatel' Ste
povinny nakladat’ s vybitymi batériami ako je nariadené.

Upozornenie: Symboy na tatériach ukazuju skodlivé zlozky:.
Pb =lead (olovo), Cd = cadmium, Hg = mercury (Ortut).




2.2.1. Vymena vybitych batérii za nové

Otvor kryt priestoru pre batérie. Kryt sa
nach&dza na skrinke v zadnej €asti.

Vyber vybité batérie z priestoru pre batérie,
vloz nové batérie, daj pozor na
+/- polarizaciu batérii.

Zatvor kryt:

3. ZARUCNE PODMIENKY
A. RADWAG sa zavazuje opravit alebo vymenit’ suCiastky ktoré sa javia

ako chybné pri vyrobe alebo konstrukcii.

B. Definovanie chyb zo znecistenia pdvodu a prostriedky ich eliminacie
mbze byt realizované iba s asistenciou vyrobcu alebo zastupcu servisu.

C. RADWAG nenesie zZiadnu zodpovednost za poskodenie alebo za chyby
vyplyvajuce z neautorizovaného alebo nespravneho prevedenia servisného
zasahu.

D. Zaruka nepokryva nasledujuce pripady:

e mechanické poskodenie zapri¢inené pouzitim produktu inak ako je
uréené, poSkodenie teplotného alebo chemického pévodu, poskodenie
spbsobené bleskom, prepatim v napajacej sieti, nahodnou udalostou,

e nevhodnym spdsobom distenia.

E. Strata zaruky sa uskutocni ak:
e oprava je prevedena neautorizovanym servisnym strediskom,



e servisny zasah do mechanickej alebo elektronickej konstrukcie
neatorizovanymi osobami,
e vaha nema bezpecnostnu pec€atnu nalepku.

F. Podmienky zéruky pre znovunabijatelné pridané batérie
pre zariadenie je 12 mesiacov.
G. Pre detailné podmienky zaruky Citajte zarucny certifikat.
H. Kontaktujte centralny autorizovany servis: +48 (48) 386 64 16.

4.ROZBALENIE A INSTALACIA

4.1. Osobné vahy

A. Vyber zariadenie von z obalu.
B. Aby bolo zaistené spravne vazenie vaha musi byt polozena na rovhom

a stabilnom povrchu mimo akychkolvek zdrojov tepla.

C. V pripade osobnych vah vybavenych vySskomerom je potrebné
upevnit’ tyovy meter k zakladni vahy (preved to pouzitim francuzskeho
kld€a ktory je Standardne pridany k vahe.)

== | putthe indicator

on the pillar

cable holder

fighten up nuts

—A=

Zmontovanie osobnej vahy vybavenej s vySkomerom

screw down the pillar



4.2. Kreslova vaha

A. Vyber zariadenie z obalu.
B. In&taluj nozné opierky:
o Uisti sa, ze ty¢ka pre spojenie noznych opierok pasuje do otvoru
celkom. (pokracuj v tlaceni tycky ak odolava).
e Spoj nozné opierky s tyCkou.
e ZaSrébuj skrutky pre nozné opierky, uisti sa, Ze sa vysuvaju:

Skrutiek

C. Umiestnite nozné opierky vertikalne pred vazenim, toto umozni pacientovi

aby si mohol sadnut na kreslo.

D. Pocas vazenia, je treba dat nozné opierky do horizontalnej pozicie aby sluzili
ako podpora pre nohy vazenej osoby.




E. Po ukon&eni vazenia je treba dat nozné opierky znova do vertikalnej pozicie
aby sa ulahgilo pacientovi opustit' kreslo.

4.3. Postel'né vahy Série C315.4B
A. Vyberte zariadenie z obalu.

VSeobecné zobrazenie

B. Zmontujte zariadenie:
¢ Upevnite indikator
e Zasunte koliecka.
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C. Posurite zariadenie na meracie miesto, dajte ho vedla postele.

D. Zapnite brzdy.

E. Uzamknite postelné kolieska.

F. Umiestnite jednu meraciu podperu vedla jedného postelného kolieska.
G. Zmontujte zdvihak.

i“m\ u ‘:‘“

H. PouZitim zdvihaka nastavte kolieska do meracieho stavu, pozri obrazky nizSie

Krok 1 Krok 2

Krok 3 Krok 4

I. Nastav zostavajuce kolieska do meracieho stavu tym istym postupom,
Pozri obrazok nizsie:
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sa Ze pripojeny kabel neprechadza popod Ziadnu meraciu

i Dlazka pod meracimi podperami musi byt horizontalna. Uisti
podperu, lebo by to mohlo spésobit chybné meranie.

5. UDRZBARSKE AKTIVITY.

Indikatory nesmu prist’ do styku s tecucou vodou. (Cistenie
ma byt urobené pouZzitim suchej alebo vihkej utierky.)

5.1. Osobné vahy
Cisti vaziacu plosinu a konstrukciu pouzitim sanitarnych a &istiacich
prostriedkov uréenych pre medicinske produkty.

5.2. Kreslové vahy

Je potrebné pravidelne sanitarne istit sedadlo a racky. Cisti kreslo pouzitim
sanitarnych a Cistiacich prostriedkov uréenych pre medicinske produkty. Dbajte
na to, aby ste po€as udrzby neprevracali zariadenie zhora nadol, toto by mohlo
spbsobit posSkodenie.

5.3. Postelné vahy

Cistite meracie podpery a lyZiny (v zavislosti na type vahy) pouzitim
sanitarnych a Cistiacich produktov uréenych pre Cistenie medicinskych
zariadeni.
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5.4. Kojenecké vahy

Cistenie v tomto pripade vyZzaduje pravidelnu sterilizaciu vaziacej plosiny.
Cistite plosinu pouzitim sanitarnych gistiacich prostriedkov uréenych pre
medicinske zariadenia. Dbaj na jemné zaobchadzanie, t.j. nepouZivaj nasilie
pri isteni plodiny, lebo by to mohlo viest' k poSkodeniu zariadenia.

6. MECHANICKY DIZAJN
6.1. Osobné vahy

modely vah:
e C315.0W s vys8komerom, indikator indtalovany na stipiku.
® C315.0R, indikator spojeny priamo s vaziacou platformou.
e C315.0K, C315.0K2, indikator spojeny s vaziacou ploSinou cez kabel.

Osobna vaha
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6.2. Kreslové Vahy
C315.K kreslova vaha je vybavena s kolieskami umozfiujucimi jej transport.
Zadné kolieska su vybavené brzdami ktoré umoZzfuju, Ze vaha je v kfude.

D

——

I [T TT

e L esa

Kreslova vaha.

6.3. Postelova vaha

C315.4B postefova vaha disponuje 4 meracimi podperami na ktorych su
umiesnené kolieska postele pouZitim Specidlneho zdvihaka. Vaha zasluhou jej
dizajnu pasuje na kazdu postel bez ohladu na dany typ postele (postel s
kolieskami s priemerom medzi $100 - $200) pouzity systém podpery.
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Dizka kabla 2x Ly~1,6m
.
F
|
{
L3~3m ~
- T T
=
//#_____P______X(_._____hj
‘=] Dizka kabla 2x L,~0,8m
|

Postelova vaha C315.4B séria

Postelova vadha C315.8B séria disponuje 2 vaziacimi lyZzinami ktoré mozu byt v
priestore az do 2.5 m. Vdaka jemnej hrane, akakolvek postel méze [ahko
vkiznut na lyziny. Postel je odvaZena s vysledkom po ustaleni. Vaha C315.8B
zéasluhou jej dizajnu sa hodi pre akukolvek postel bez ohladu na typ postele a
pouZzitie podporného systému.

Postelova vaha C315.8B séria
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6.4. Kojenecka vaha

C315.D séria vah su presné elektronické pristroje triedy presnosti lll. Su uréené
pre vazenie kojencov, priCom vazenie mdze byt realizované pouZitim 'Peak
hold' funkciou, €¢o znamena Ze po dosiahnuti ustaleného stavu merania finalny
vysledok je "zmrazeny" na displeji. S tymto modze byt vysledok odCitany z

displeja bez ohlfadu na pohyboch kojenca.

=
.

==

Kojenecka vaha.

6.5. Nastavenie konektorov.

1 — vstup na napéjanie
2 — RS232 konektor

3 — vstup kabla z ploSiny
4 — USB* konektor

*) - USB volitelne.

6.6. Nastavenie konektorov

O
slfo °l|" Pin2 — RxD
° g Pin3 — TxD
° 4 Pin4 — 5VDC
1@ ol|s Pin5 — GND
@)

RS232 konektor DB9/M (male)
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0000
00000

©)

1 Pin6 — GND
Pin7 — D+
Pin8 — D-
5 Pin9 — 5V

USB konektor DB9/M (male)

7. OVLADACI PANEL

& N

:

{setp 1
glefeclele
sc il

8. KLAVESY

Stla¢ pre zapnutie/vypnutie on/off pre vaziace zariadenie, drz klavesu
stlatenu na dobu cca. 1 sekundu.

|

m
)
o

Klavesa Funkcii, stla€ pre zmenu pracovného modu.

Stla¢ pre vyslanie vysledku vazenia do tla€iarne alebo do pocitac¢a.

Stla¢ pre vynulovanie vahy.

(@S Q|

Stla¢ pre tarovanie vahy

>

0
Pri stlaceni + kombinacie sa funkcie danych

klaves zmenia. Detailna informacia tykajica sa pouZitia
kombindcie vysSie uvedenych kldves je mozné najst nizSie v
tomto manuali.
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9.ZAPNUTIE A OVLADANIE

9.1. Nastavenie do vodovahy
Je potrebné nastavit vahu do vodovahy, robi sa to Srobovanim jej noziciek.

Pokracuj v nastavovani jej noZiCiek pokial vzduchova bublina sa dostane do
centralnej pozicie: =

level - OK level incorrect

9.2. Zapojenie vahy do sietovej zasuvky

VéaZiace zariadenie mbzZe byt pripojené do sietovej zasuvky iba s napajacim
adaptérom ktory je dodany Standardne s danym modelom zariadenia.
Nominalna voltdz sietového adaptéra (Specifikovana na datovom Stitku
napajacieho adaptéra) je kompatibilna s va¢sinou napajacich napati.

Proceddra:

o Pripoj napajaci adaptér do sietovej zasuvky. Pripoj konektor napajacieho
adaptéra do konektorovej zasuvky (zadna strana skrinky vahy.)

¢ Stla¢ klavesu. Klavesa sa pouziva pre zapnutie/vypnutie vahy (ON/OFF)

* Prebieha test displeja (vSetky symboly na chvilu svietia), meno programu a
Cislo su zobrazené ako prvé, ZERO indikacia so zobrazenim jednotky(unit)
ako nasledujuce (zobrazenie jednotky je podla typu vahy).

® V pripade, Ze vaha nezobrazi nulu (ZERO) po ustaleni vahy, stla¢

tlacitko.

9.3. Status Batérie
Vaha so §tandardnym dizajnom je vybavena vnutornou batériou. Stav batérie je
signalizovany piEt_a.a;ramom (Symbolom), vo vrchnom riadku displeja.

pictogram displej méd Vyznam zobrazenia na displeji

Ziadny pictogram Batéria je nabita. Vaha pracuje stabilne.

Pictogram Prili§ nizke nabitie batérii (vaha sa chysta vypnut).
zobrazeny stéle Nabite ihned batériu.

Pictogram blika, frekvencia Prebieha nabijanie batérie. Zariadenie je pripojené na sietovy
blikania: ca. 1 s adaptér ¢im sa batéria nabija.

Pictogram blika, frekvencia

blikania: ca. 0.5 s Chyba batérie. Batéria je poSkodena.
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9.4. Kontrola nabijania batérie

e Stlac a klévesovu kombinaciu.

e Stav nabijania batérie, udavany v %, je zobrazeny po dobu 2s.
¢ Nasledne je domaca obrazovka zobrazena automaticky.

10. PROGRAM

Programové menu je rozdelené do skupin funkcii. Skupina funkcii je
skupina vzajomne pribuznych parametrov.

10.1. Skupiny Funkcii

Skupina funkcii | Skupina funkcii .

Cislo meno Popis

P2 rEAd Odcitané parametre
P3 Func Pracovné médy

P4 Conn Komunikacia

P5 ducE Periférne zariadenia
P6 Prnt Vytlacky

P7 Othr Ovladanie-vztahované funkcie
P8 InFo Data vahy

P9 Unit Jednotky

IE - Import / Export

10.2. Ovladanie Menu

Aby si mohol ovladat’ Menu pouzi ovladaci panel.

Stlac pre vstup do hlavného menu.
Esc | +

Stlac pre zadanie tary manualne.

Stlac pre zadanie tary z databazy hodnét tary.
Stla¢ pre zmenu hodnoty o jeden digit vysSie.
Stlac pre rolovanie menu nahor.

Q) |EQ)
QES)

Stlac pre kontrolu stavu batérie/akumulatora.

Stlac pre zobrazenie datumu/Casu.

FQIFG
-G
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Stla¢ pre rolovanie menu nadol.
Stlac¢ pre zmenu aktualnej hodnoty parametra.

-©

Stlac pre vstup do daného podmenu.
Stlac¢ pre modifikaciu daného parametra.

Stlac pre opustenie, funkcia zostane nemodifikovana.
Stlac pre posun o jednu Urovern menu vyssie.

QIS

m
13
o

Q)|

Stla€ pre potvrdenie modifikacie.

10.3. Navrat k vazeniu

Zavedené modifikacie su automaticky zaznamenané po navrate do domacej obrazovky.

Pre navrat do domécej obrazovky stla¢ klévesu opakovane.
Esc

11. VAZENIE

Nastav vyssi filter rate pre tych pacientov ktori nemézu zostat bez pohybu.
(Citaj sekciu 12.1). S tymto bude vaZenie trvat dlhSie, ale vysledok bude viac
spolahlivy.

11.1. Nulovanie

Pre vynulovanie hmotnosti stlac klavesu. Nula(Zero) indik&cia a
indikacia s pictogramom st =0+ a  m_« nasledujd.
Vaha moze byt vynulovana iba ak
je indikécia na displeji ustélena.

maximalnej kapacity. Ak hodnota po vynulovani presiahne
*2% z maximalnej kapacity, potom software indikuje
“chybovu hlasku Err2. '

i Indikacia méze byt vynulovanad iba v rozsahu *2% =z

11.2. Tarovanie
Roztiahnutie detskej plienky alebo prikryvky cez va’iialoéinu (podla typu vahy)
Po ustalenej indikacii stla¢ klavesu pre tarovanie L=J (na displeji sa objavi

indikacia nuly), Net pictogram sa objavi na vrchu obrazovky. Teraz v zavislosti
na type vahy:
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e zatazte vaziacu ploSinu poloZzenim kojenca (kojenecka vaha),
e postavte sa na vaziacu plosinu (osobna vaha),

¢ sadnite si na kreslo (kreslova vaha),
e polozte osobu na postel (postelna vaha).

Odcitajte vysledok ked je zobrazena znacka ustalenia .«

Kojenecka vaha je urcena pre vazenie hmotnosti kojencov,
kojenec je vazeny leZiaco. Ak ma kojenec byt vazeny
sediaco, uistite sa , Ze sedi v strede vaziacej plosiny. Inak by
plosina mohla mohla narazat’ na timice chraniace vahu pred
pretazenim, ¢o by mohlo vazenie urobit nespolahlivym.

Ak ma byt kojenec vazeny sediaco uistite sa, Ze udrzuje
rovnovahu inak by kojenec mohol spadnut’ z ploSiny.

> 2

Nie je mozné tarovat’ nulu alebo negativhe hodnoty. Ked’
tarujes nulu alebo negativhe hodnoty zobrazi sa chybova
hlaska <Err3> .

11.3. Stla€ pre vstup manualneho tarovania.

o Stlac a kombinaciu klaves, editovaci box tare hodnoty sa

zobrazi na displeji.

e Zadaj hodnotu tary takto: stlag a klévesy: stlac pre volbu

digitu ktory ma byt editovany- stla¢ klavesu pre nastavenie hodnoty digitu, O - 9.

©)
e Stla¢ klavesu pre potvrdenie, vaha sa vrati do vaziaceho modu,
modifikovana hodnota Tary so znamienkom '—' (minus) sa zobrazi.

¢ Mobze$ zadat hodnotu tary v flubovolfnom €ase poas modu vazenia.

11.4. Dvojrozsahové zariadenia

Prepnutie z vaZenia z 1. rozsahu do druhého »|2 |+ .

Prepnutie z presnosti |. (prvého) vaziaceho rozsahu do vazenia s
presnost'ou Il. (druhého) vaziaceho rozsahu sa uskuto¢ni automaticky ked
Maximum I.(prvého) vaziaceho rozsahu je prekroéena. Po prepnuti do
vazenia s presnostou Il.(druhého) vaziaceho rozsahu, pictogram/znacka je
zobrazena v favom hornom rohu displeja.
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Pre navrat do vazenia s presnostou I.(prvého) vaziaceho rozsahu:
e vyprazdnite vaziacu ploSinu,

ked 0 a ustlenie >0< | A _dpictogramy st zobrazené, stlag klévesu.
e |l.(druhy) vaziaci rozsah pictogram/znacka z displeja zmizne.

11.5. Jednotky

<P9.Unit> skupina parametrov umozfiuje zmenu Startovacich jednotiek a
docCasnych jednotiek. Jednotka mdze byt zmenend na nejaku inu jednotku
pocas vazenia alebo poc€as inych médov okrem mdédov 'Pocitanie kusov' a
'‘Percentudlne vazenie'.

11.5.1. Startovacia jednotka
Parameter pre nastavenie jednotky ktora ma byt zobrazena a pouzivana po
Starte zariadenia.

Procedura:
e Vstup <P9.Unit / 9.1.UnSt> podmenu.

e Stla¢

i | klavesu, pristupné jednotky su zobrazené postupne jedna za druhou.

Moznosti v pripade, ze hlavna jednotka je [kg]: kg (kilogram), g (gram), Ib
pound)*, N (Newton).

*) — jednotka Ib (pound) nie je umoZnena pre overené vahy.

Moznosti v pripade, ze hlavna jednotka je [g]: g (gram), kg (kilogram), ct
(carat), Ib (pound)*.

*) — jednotka Ib (pound) nie je umozZnena pre overené vahy.

- . (2
e Zvol Startovaciu jednotku a stla¢ klavesu, potom vstup do domécej

~ obrazovky,
aby si to urobil stla¢ klavesu.

e Po restarte vaha bezi s nastavenou Startovacou jednotkou.

11.5.2. Doéasna jednotka
Docasna jednotka bezi od momentu ako je nastavena po vypnutie vahy alebo
po restart.

Procedura:
e Vstup <P9.Unit / 9.2.Unin> podmenu.
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e Stla¢ klavesu, pristupné jednotky su zobrazené postupne jedna za druhou.

Moznosti v pripade ked’ hlavna jednotka je [kg]:kg (kilogram), g (gram), Ib
(pound)*, N (Newton).

*) — jednotka Ib (pound) je neumozZnena pre overené vahy.

Moznosti v pripade, ked’ hlavna jednotka je [g]: g (gram), kg (kilogram), ct
(carat), Ib (pound)*.

*) — jednotka Ib (pound) je neumozZnena pre overené vahy.

e Zvol doCasnu jednotku a stlac¢ klavesu, dalej chod spat na domacu
obrazovku.

12. PARAMETRE VAHY

Parametre vahy je mozné najst v <P2.rEAd> podmenu. Podmenu poskytuje
funkcie umoznujuce nastavit vaSe vaziace zariadenie na podmienky okolitej
danej pracovnej stanice (filtre) alebo nastavit’ individualne potreby (automatické
nulovanie, on/off, pamat hodnét tary.

12.1. Filter Ustalenia
e Vstup do <P2.rEAd / 2.1.FiL> podmenu.

o Stlac klavesu, filter hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou
1 - Rychle ustalenie 2 - Priemerné ustalenie, 3 — Pomalé ustalenie.

* Nastav zodpovedajticu hodnotu a stlaé klavesu pre potvrdenie, potom chod
spat’ na domacu obrazovku

& Cim vyssia je hodnota filtra, tym dlhsie trvd doba ustélenia.

12.2. Uvolnenie hodnoty

Zadaj tento parameter pre nastavenie rychlosti stabilizacie merania vyslednej
hodnoty merania. V zavislosti od zvolenej moZnosti doba vaZenia je bud
kratSia alebo dlhSia.
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Proceddra:
e Vstup do <P2.rEAd / 2.2.APPr> podmenu.

. Stlaé klavesu, dostupné hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou
F_P - rychlo a spofahlivo, PrEc — spolahlivo, FASt — rychlo

. le@
e Stlac klavesu pre potvrdenie, potom chod na domacu obrazovku.

12.3. Okolité podmienky.

Parameter vztahujuci sa k okolitym a enviromentalnym podmienkam pracovnej
stanice. Zadaj tento parameter a nastav 'nStAb' hodnotu ak okolité podmienky
su nepriaznivé (vzdudné prievany, vibracie).
Procedura:

e Vstup do <P2.rEAd / 2.3.Enut> podmenu.

o Stlac klavesu, hodnoty parametrov su zobrazované postupne
jedna : nStAb — nestabilna, druha: StAb — stabilna.

@
e Stlac kldvesu pre potvrdenie, nasledne chod do doméacej obrazovky.

12.4. Funkcia automatického nulovania.

‘Autozero’ funkcia bola navrhnuta pre umoznenie automatického riadenia a
korekcie indikacie nuly. Toto garantuje presné vysledky vazenia. Su tam vSak
niektoré pripady ked tato funkcia méze byt ruSiaci faktor pre meraci proces,
napr. Velmi pomalé nakladanie na vaziacu ploSinu (pridavanie nakladu,
napriklad prilievanie, doplfiovanie). V takom pripade je doporu€ované tuto
funkciu neumoznit.

Procedura:
e Vstup do <P2.rEAd / 2.4.Aut> podmenu.

e Stla¢ kIa’vesu,hodnoty parametra suU zobrazované postupne jedna za druhou.
YES - autozero funkcia umoznena, NO — autozero funkcia neumoznena.

Q
o Stlac klavesu pre potvrdenie, potom chod na domacu obrazovku.

12.5. Funkcia Tary
‘Tare' furkcia bola navrhnuta pre umoznenie nastavenia vhodnych parametrov
pre ovladanie tary.
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Procedira:
e Vstup do <P2.rEAd / 2.5.tArE> podmenu.

e Stlac klaves, pristupné hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou.

no Regularny tarovaci mod. Zvol tento parameter aby primel vahu prepisat’ set
(zvolenych) tarovanych hodnét s vacsinou nedavno zapisanych.
Zvol tento parameter aby primel vahu uschovat do paméate posledné hodnoty
tArF . . . ) . .
tary.Posledna hodnota Tary je zobrazena po restarte vahy.
AtAr Zvol tento parameter pre beh Médu "autotare”.
EACH Zvol tento parameter aby vaha automaticky tarovala kazdé akceptované meranie.

e Stlac

12.6. Méd zadania tary

Tara je zadana pouzitim + kombinacie klaves,pre zadanie tary stla¢

klavesy ked je zobrazena domaca obrazovka. Su dva vstupné maody.

klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

Procedura:
e Vstup do <P2.rEAd / 2.6.ttr> podmenu.

e Stlac klavesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za druhou

tArEH Zvol pre vstup hodnoty tary manualne pouZitim + klavesovej kombinacie.
tArnn Zvol pre vstup hodnoty tary hodnotu ktora je v paméti vahy, + klave
A >

pouzitim klavesovej kombinacie.

e Stlac

12.7. Pamat’ hodnoty tary

(]

y

klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

Je mozné uchovat’ 10 hodnét tary do pamate vahy.
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12.7.1. Zapisanie hodnoty tary do pamate vahy
e Zadaj <P2.rEAd / 2.7.tArn> podmenu, nazov tary €islo 1

z databazy je zobrazené (<tArE 0>), pre volbu iného zaznamu stla¢ '
klavesu. i

e Zvol zodpovedajuci zdznam tary a stla klavesu, editovaci box hodnot
tary je zobrazeny.

e Zadaj hodnotu tary, tak ze stlacas a klavesy

Stlac pre volbu digitu, ktory ma byt editovany.

Stla¢ pre nastavenie hodnoty digitu, O - 9.

A

O]
e Stla¢ klavesu pre potvrdenie, <tArE 0> okno je zobrazené.
e Teraz stlac€ kldvesu aby si preSiel do domacej obrazovky.
12.7.2. Zvolenie hodnoty tary z pamate vahy
e Vstup <P2.rEAd / 2.7.tArn> podmenu, nazov tary ¢.1 z databazy tary

je zobrazené (<tArE 0>), pre volbu iného zaznamu stlac€ klavesu

e Pre nastavenie zvolenej tary stla¢ klavesu.

* Nastavena hodnota tary je zobrazena so znamienkom minus, Net symbol je
zobrazeny v favom hornom rohu obrazovky.

Hodnota tary vyZiadana z paméte vazZiaceho zariadenia nie je
zapamdtana po restarte vahy.

12.8. Posledny digit
Funkcia navrhnuta pre zruSenie zobrazenia posledného digitu vaziacej
hodnoty, toto vedie k menej presnému vazeniu.
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Procedura:
e Vstup do <P2.rEAd / 2.8.LdiG> podmenu.

o Stlac¢ klavesu, dostupné hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou

ALAS Zvol, aby si zapol vzdy posledny digit.
nEur Zvol, aby si vypol vzdy posledny digit.
uuSt Zvol, aby si zapol posledny digit iba ak je indikacia hmotnosti ustalena.

e Stla¢ L= klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

13. KOMUNIKACIA
Komunikacia medzi vahou a periférnymi zariadeniami je vytvorena cez

nasledujuce porty: RS232, USB*, Wi-Fi®. Pre nastavenie portov chod do
<P4.Conn> podmenu.

*) - USB a Wifi su podmienené typom vahy.

13.1. RS232 Port

® Vstup do <P4.Conn / 4.1.rS1> podmenu a nastav parametre prenosu:

4.1.1.bAd Baud rate: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bit/s.

4.1.2.PAr Parita: nonE - Ziadna; EUEN — parna; Odd — neparna.
e Stla¢

13.2. Wi-Fi® Modul
e Vstup do <P4.Conn / 4.3.uuF> podmenu a nastav parametre prenosu:

klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

4.3.1.Act Wi—Fi® modul aktivacia: YES — modul umozneny, no — modul neumozZneny
Status sietového pripojenia: UUAIt — pripojenie v pokracovani,
4.3.2.StS S L
Connec - pripojeny, OFF — nepripojeny.
Casové oneskorenie. Casovy interval pri prechode neaktivneho pripojenia

4.3.3.tnn s Wi-Fi® modulom bude deaktivovany. Hodnota parametra je deklarovana v
rozsahu 0O[s] - [60]s . O[s] je predvolena hodnota (€asové oneskorenie

neaktivne).
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e Stlac 3 klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

Aby bolo prevedené sprdvne Wi-Fi® pripojenie medzi
pocitacom a vahou, musis nastavit’ parameter portu pocitaca

do vahy do hodnoty <uuF>.

& Nastav prenosové parametre pre Wi-Fi® v sdlade s miestnou

siet'ou.

14. PERIFERNE ZARIADENIA

<P5.ducE> menu obsahuje zoznam zariadeni pripojitelnych k vahe.

14.1. Pocitac

<5.1.PC> podmenu ti umozfiuje:
o 2zvolit port ku ktorému ma byt poéitac pripojeny,
e umoznit/neumoznit priebehovy prenos,
e nastavit frekvenciu vytlackov pre priebehovy prenos.

14.1.1. Poéitaéovy Port
e Vstup do <5.1.PC/5.1.1.Prt> podmenu.

x klavesu, filtrované hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou:
e Stla¢ 7 S _®
_ nonE none; rS1 — RS232; uuF* — Wi-Fi .

©)
e Stlac kldvesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

*) - Wi-Fi zavislosti na type vahy

14.1.2. Prebiehajuca transmissia

e Vstup do <5.1.PC/5.1.2.Cnt> podmenu.

e Stlac

7 klavesu, filtrované hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou:

nonkE Priebehovy prenos neumozneny.
CntA Priebehovy prenos v zakladnych jednotkach.
Cntb Priebehovy prenos v aktualnych/do€asnych jednotkach.
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e Stlac klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

14.1.3. Tlaéitelny interval pre priebehovu transmissiu

Parameter umoznfujuci nastavit frekvenciu vytlackov pre priebehovu transmissiu.
Vytla¢aci interval je nastavovany v sekundach s odcitatelnostou 0.1 [s] vovnutri
intervalu 0.1 [s] - 3600 [s] .

Proceddra:

e Vstup do <5.1.PC / 5.1.3.Int> podmenu, zobrazi sa okno pre zadanie
hodnoty intervalu.

©)
e Stlac klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.
14.2. Tlaéiaren

14.2.1. Port

©)
Parameter umozni zvolit’ port do ktorého maju byt zaslané data po stlaeni
klavesy.

Procedira:
e Vstup do <5.2.Prtr/5.2.1.Prt> podmenu.

o Stlac klavesu, filtrované hodnoty su zobrazené postupne jedna za
druhou. nonE — none; rS1 — RS232; USbA* — USB port, uuF* — Wi-Fi®.

@
o Stlac klavesu pre potvrdenie, Potom chod do domécej obrazovky.

*) - USB port a Wi-Fi st v zavislosti na type vahy.

14.3. Doplnkovy displej

Vaziaci pristroj méze byt pripojeny k dodatoénym WD displejom.

14.3.1. Port dodatkového displeja
e Vstup do <5.3.AdSP /5.3.1.Prt> podmenu.

o Stlac klavesu, filtrované hodnoty su zobrazené postupne jedna za druhou
nonE— ziadny ;rS1-RS232.
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:
e Stlac L+

15. VYTLACKY

klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

Parameter Printouts (Vytlacky) umozfiuje definovat vzory pre GLP vytlacky.
<P6.2.GLP> je skupina parametrov umozfiujuca stanovit ktoré hodnoty maju
byt vytlaGené na vaziacom vytlacku. Kazda premenna hodnota ma pristupovy
atribat: YES —tlag, no — netlac.

Variable list:
Cislo | Nazov Popis

6.2.1. | dAt Datum vazenia
6.2.2. |tin Cas vazenia
6.2.3. |Idb Sériové Cislo vahy
6.24. |n Netto vaziaca hodnota vazenia so zakladnou meracou jednotkou.
6.25. |t Hodnota hmotnosti Tary v aktualnej jednotke vazenia.
6.26. |b Hodnota hrubej hmotnosti v aktualnej jednotke vazenia.
6.2.7. |CrS Aktualny vaziaci vysledok (netto hmotnost) v aktualnej jednotke vazenia.
6.2.9. |GCrt Vyska pacienta v [m].
6.2.A. | bnn hodnota koeficientu BMI

A\

Vytlacky su generované iba vyhradne v anglictine.

Priklad Reportu:

Date 2016.10.15
Time 12:04:17
Net 49.98g
Tare 17.20g
Gross 67.18g
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16. ROZMANITE PARAMETRE

<P7.0thr> je skupina parametrov umoznujucich upravit ovladanie vahy vhodnym
spésobom aby vyhovoval zakaznikovi.

16.1. Automatické Podsvietenie - Vypnutie

Parameter umozfiuje nastavit €asovy interval, v [min], po ktorom sa
podsvietenie displeja vypne. Ak je indikacia ustalena pocas deklarovaného

Casového intervalu, podsvietenie displeja zmizne automaticky.
Procedura:

e Vstup do <P7.0thr / 7.1.bl> podmenu.

o Stla¢ klavesu, hodnoty parametra su zobrazené postupne jedna za druhou
nonE — funkcia neumoznen4, 0.5, 1, 2, 35.

®
e Stlag klavesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

16.2. Kontrast displeja
Parameter umoziuje zmenit kontrast displeja, kontrast méze byt zmeneny v
rozsahu 0% - 100% .

Proceddra:

e Vstup do <P7.0thr / 7.2.bLbt> podmenu.

e Stla¢ L+ J klavesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za

druhou.
nonE Podsvietenie vypnuté.
10 Kontrast displeja-hodnota dolného limitu v [%)].
100 Kontrast displeja-hodnota horného limitu v [%)].

e Stlac 3 kldvesu pre potvrdenie, potom chod do domacej obrazovky.

16.3. 'Beep’ zvuk.
Parameter umoznuje/neumoznuje zvukovy signal informujuci operatora o
stlaceni klavesy klavesnice.
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Procedira:
e Vstup do <P7.0Othr / 7.3.bEEP> podmenu.

. Stla(': kldvesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za druhou
no — zvukovy signal neumozneny, YES - zvukovy signal umozneny.

e Stlac =J klavesu pre potvrdenie, potom chod do domovskej obrazovky.

16.4. Automatické Vypnutie

Parameter umozfiuje nastavit Casovy interval, v [min], po ktorom sa vaziace
zariadenie automaticky vypne. Ak je indikacia ustalena pocCas deklarovaného
CGasového intervalu, zariadenie sa automaticky vypne. Funkcia vypnutia je
neaktivna a zariadenie nemoze byt vypnuté ked prebieha niektory z procesov
alebo ked je ovladané menu.

Procedura:

e Vstup do <P7.0Othr / 7.4.t1> podmenu.

e Stlac

1 | klavesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za druhou
nonE — funkcia nie je umoznena, 1, 2, 3, 5, 10.

e Stlac . klavesu pre potvrdenie, potom chod na domovsku obrazovku.

16.5. Datum a éas
Parameter umoznuje nastavit aktualny datum a ¢as a Specifikovat format
datumu a Casu.

Proceddra:

e Vstup do <P7.0thr> podmenu a zmen nastavenia. Pozri si tabulku
zobrazenu niZsie:

Parameter | Popis

Vstup do tohto parametra pre nastavenie aktualneho datumu, kde je datovy
format YYYY.MM.DDV.

<7.6.Stnn> Vstup do tohto parametra pre nastavenie aktualneho ¢asu, kde format je 24H.

<7.5.SdAt>

Vstup do tohto parametra pre nastavenie formatu datumu: 1-DD.MM.YYYY,
2-MM.DD.YYYY, 3-YYYY.MM.DD (predvolené), 4 - YYYY.DD.MM.

<7.8.Ftin> Vstlp do tohto parametra pre nastavenie formatu &asu. Hodnoty: 24H” (predvoleng),
12H7. :

1) - Format datumu: Y — year(rok), M — month (mesiac), D — day (deri).

2) - Forméat ¢asu: 12H — 12-hodinovy format, 24H - 24-hodinovy format.

<7.7.FdAt>
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16.6. Prednastavené uzivatel'ské nastavenia
Parameter umoznujuci obnovit predvolené nastavenia pre operatora.

Procedura:

e Vstup do <P7.0thr / 7.9.dFLu> podmenu, text <Cont?> je zobrazeny
(Continue? Pokracovat ?).

e Stla¢ klavesu pre potvrdenie.

Proces pre obnovu predvolenych nastaveni odstartuje,

toto je signalizované pomickou (‘dash’) <- >.
® Po dokoné&eni procesu <7.9.dFLu> podmenu je zobrazené. Chod do
domovskej obrazovky.

17. DATA VAHY

Menu dat vahy, <P8.InFo>, poskytuje informaciu o vaziacom zariadeni a jeho
programe. Parametre sluzia len na informacné ucely:

Parameter Popis
<8.1.l1db> Sériové Cislo vahy.
<8.2.PurS> Verzia Softwaru.

Nastavenia vytlackov. Zadaj parameter pre vyslanie nastaveni vahy do

<8.3.PStP> portu tlagiarne (v8etky parametre).

18. MODY PRACE VAHY - V$eobecna informacia

Vaha disponuje nasledovnymi pracovnymi modmi:
e VazZenie,
e VaZenie so "zmrazenim" Vrcholovej (Peak) hodnoty.
e Uréenie BMI.

18.1. Ako prevadzkovat’ pracovny Mod

® Chod na domovsku obrazovku stlag klavesu, meno prvého dostupného
pracovného médu je zobrazené.

o Stla¢ klavesu,menda dostupnych pracovnych médov su postupne
zobrazované jedno za druhym.

e Vstup do zvoleného pracovného médu, urob to tak stlacenim klavesy.
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fungovala a po restarte naskocCila na posledny ovladany

i Program vazZiaceho zariadenia bol navrhnuty aby vaha
pracovny méd.

18.2. Miestne nastavenia pracovného médu.

Kazdy pracovny mod sa vyznacuje Specifickymi (miestnymi) funkciami, ktoré
umoznuju ovladanie prispésobit zakaznikovi. Pre vstup do lokalneho
nastavenia kazdého pracovného moédu vstiup do <P3.Func> podmenu.
Niektoré Specifické funkcie su spoloCné pre vsetky pracovné mody. Pozri
tabuflku nizSie:

Pristup Mod pamat’ i?:::’\:z prah_h‘%nota
Vazenie 3.1.1.Acc 3.1.2.Snn 3.1.3.Int 3.14.Lo
Vazenie so "zmrazenim" (Peak) hodnoty 3.8.1.Acc - - 3.8.2.Lo
Uréenie BMI 3.9.1.Acc - - 3.9.2.Lo

Tabulka udava S3pecialne ¢&islo funkcie a meno spoloCné pre kazdy z
pracovnych médov. Zostavajuce Specifické funkcie sa vztahuju priamo na dany
pracovny mod a su popisané dalej nizSie v tomto manuali.

18.2.1. Pristup k pracovnému médu.

Pre umoznenie/neumoznenie prac.modu stlac klévesu.

Proceddra:

e Vstup do <P3.Func> menu a zvol dany pracovny mad.
e Chod do <Acc> funkcie.

e Stla¢ klavesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za druhou
YES — Pracovny méd umozneny, ho — pracovny méd neumozneny.

Q
e Stla¢ klavesu pre potvrdenie, potom chod' do domovskej obrazovky.

18.2.2. Zapamatanie médu.
Parameter umoznujuci nastavit méd vysielania dat z vahy do periférneho
zariadenia.
Procedura:
e Vstlp do <P3.Func> menu a zvol dany pracovny mod.
¢ Chod do <Snn> funkcie.
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o Stlac klavesu, hodnoty parametra su zobrazované postupne jedna za druhou
kde je:

Manualny vytlacok ustaleného vysledku vazenia. Stlacenie klavesy v momente
ked vysledok je neustaleny .o pictogram Nie je zobrazeny), program ¢aka kym
sa dosiahne ustalenie, az potom je vytlatok vykonany.

StAb

Manualny vytlacok kazdého vysledku vazZenia. V pripade neustalenej indikacie, je
nStAb zobrazené znamienko <?> vpredu v policku hmotnosti. Funkcia je pristupna
vyluéne iba pre vahy ktoré sa neoveruju.

Automaticky vytlatok prvého ustaleného vysledku vazenia nad <Lo> dolnou prahovou

rEPL prahovou hodnotou (pre nastavenie dolnej <Lo> hodnoty chod na <Lo> parameter).
. Automaticky vytlacok s nastavenym ¢asovym intervalom v [min] (pre nastavenie
rEPLI Y e )
¢asového intervalu chod do <Int> parameter).
o Stlac klavesu pre potvrdenie, potom chod do domovskej obrazovky.

18.2.3. Automaticky tlaciaci interval

Parameter umoznujuci nastavit' frekvenciu automatického vytlacku. Interval
vytlacku je nastaveny v minutach s 1 [min] od¢itanim v rozsahu

1 [min] - 1440 [min] .

Procedura:

e Vstup do <P3.Func> menu a zvol dany pracovny maod.
e Zadaj <Int> funkciu, okno pre zadanie hodnoty ¢asového intervalu je zobrazené

e Stla¢ =J klavesu pre potvrdenie, potom chod do domovskej obrazovky.

18.2.4. LO Prah

<Lo> parameter umozniuje konfigurovat funkciu automatického ovladania .

Aby bolo zapamatané dalSie meranie, predtym nez je toto vykonané, indikacia
hmotnosti sa musi dostat pod nastavenu netto hodnotu Lo prahovej hodnoty.
Procedura:

e Vstup do <P3.Func> menu a zvol dany pracovny mad.
e Zadaj <Lo> funkciu, okno pre zadanie hodnoty Lo Prahu sa zobrazi.

e Zadaj prislusnu hodnotu a stla¢

pokraduj s vazenim.

klavesu pre potvrdenie, potom
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19. PRACOVNY MOD VAZENIA

<UUGG> je Standardny pracovny méd umoziujuci vykonanie vaZiacej
operacie so zaznamom vysledku vazenia do databazy.

19.1. Miestne nastavenia
Aby si iSiel do lokalnych nastaveni vstiup do <3.1.UUGG> podmenu.

3.1.1.Acc Pristup do pracovného modu | Pre detailny popis &itaj sekciu 18.2.1.
3.1.2.5nn Zapamatavaci Mod Pre detailny popis Citaj sekciu 18.2.2.
3.1.3.Int Casovy Interval Pre detailny popis &itaj sekciu 18.2.3.
3.14.Lo LO prahova hodnota Pre detailny popis Citaj sekciu 18.2.4.

20. PRACOVNY MOD - VAZENIE S VRCHOLOVOU HODNOTOU

Pracovny madd registrujuci do€asnu (zmrazenu) hmotnost pacienta.

20.1. Miestne nastavenie

Aby si sa dostal k miestnym nastaveniam vstip do <3.8.Hold> podmenu.

3.8.1.Acc Pristup do pracovného médu | Pre detailny popis Citaj sekciu 18.2.1.

3.8.2.Lo LO prahova hodnota Pre detailny popis &itaj sekciu 18.2.4.

20.2. Moznosti Ovladania
Vofba metddy zaznamu a do€asny vysledok vazZenia.

Proceddra:

e Zvol <Hold> pracovny méd, dostupné moznosti ovladania su zobrazené na

displeji. Stla¢ klavesu, hodnoty parametra su zobrazované
postupne jedna za druhou.

Print Zaznamenaj doCasny vysledok stlaCenim klavesy

Automaticky zaznam do€asného vysledku vazenia, realizovany pri ustalenej

StAb indikacii je registrovany nad nastavenou Lo prahovou hodnotou.

:
o Stla¢ =

kldvesu pre potvrdenie zvolenej hodnoty, domovska
obrazovka sa zobrazi.
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20.3. Drzanie hodnoty na displeji (Funkcia HOLD)

S pacientom stojacim (sediacim, leziacim) na vaziacej ploSine, t.j. po
zatazeni vaziacej plosSiny, je po zvoleni moznosti <HoLd> zobrazena
vaziaca hodnota zmrazena na displeji (pozri bod 20.2 v tomto manuali).

»Zmrazena” hodnota vazenia je signalizovana so znamienkom OK zobrazenym
na vrchu obrazovky.

Aby bolo mozné vytladit

vahe
stlaé (= Jklavesu.

Vyprazdni vaziacu ploSinu.

zmrazenu" hodnotu vazenia na tlaciarni pripojenej k

Pre opustenie 'zmrazenia' stlad '. klavesu. Domovska obrazovka
pracovného médu sa zobrazi.
Pred nasledujucim vazenim je potrebné vynulovat vahu, urobte to

stlaCenim klavesy.
A

i Je mozné 'zmrazit' hodnotu vazZenia, ktora je vysSSia nez

nastavena hodnota Lo prahova hodnota (Citaj sekciu 18.2.4.
z tohto manuala).

21. PRACOVNY MOD - BMI STANOVENIE

"BMI stanovenie" pracovny mdéd umoziiuje odhad indexu telesnej hmotnosti BMI.
UrCenie BMI je uréené pre ludi vo veku 18-rokov, a starSich dospelych.
Obmedzenia:

Funkcia nie je umoznena pre kojenecké vahy (C315.D model).
Hmotnost: minimalne 10 kg
Vyska: vrozsahul m-25m

21.1. Miestne nastavenia

Aby si iSiel do miestnych nastaveni vstup do <3.9.bnni> podmenu.

3.9.1.Acc Pristup k pracovhému médu | Pre detailny popis ¢itaj sekciu 18.2.1.

3.9.2.Lo LO prahova hodnota Pre detailny popis €itaj sekciu 18.2.4.

21.2. Ovladanie BMI stanovenia

Po uloZeni pacienta, na vaziacu ploSinu, sa spusti na displeji rad znakov-
pomlgiek <---------- > (neustaleny vaziaci vysledok).
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Cakaj na ustalenie vaziaceho vysledku, trva to cca. 2 sekundy, najprv je
zobrazena hmotnost pacienta, nasledne je ukazana striedava hodnota

vysky udana v metroch.
Pouzi klavesnicu pre zadanie vysky vazenej osoby, L= -stla¢ pre volbu
digitu, — stla€ pre nastavenie hodnoty digitu.

(©) . ,
Stla¢ kldvesu pre potvrdenie, BMI hodnota sa zobrazi.

| R R e B |
[ I e

Aby bola vytlatena hodnota stanovenia BMI v reporte na tlagiarni pripojenej k

vahe stlaC [7)| klavesu.

Priklad Reportu:

Date 2019.07.23
Time 15:38:38
Scale ID 123456
Net 75.82kg
Height 1.85m
BMI 22.2

i Vzor vytlacku si mézZe uzivatel' volne konfigurovat. Pre

konfiguraciu vytlacku chod’ do <P6.2.GLP> podmenu (éitaj
sekciu 15 v tomto manuali).

Vyprazdni vaziacu ploSinu.

Stla¢ E@ klavesu, domovska obrazovka z <bnni> pracovného maodu
SC . s
je zobrazena.

Pred nasledujucim meranim je potrebné vynulovat vahu. Aby si to urobil

stla¢ klévesu.

BMI index je kalkulovany pouzitim nasledujuceho vzorca: BMI = ﬂz
H

kde:

W - hmotnost tela v [kg].

H - vySka v [m].

BMI - hodnota indexu zaokruhlena na jedno
desatinné miesto.
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22. IMPORT / EXPORT

Funkcia ti umozfiuje archivovat’ vaziace reporty a Alibi reporty, a kopirovat
parametre medzi vaziacimi zariadeniami z tej istej série vah. Import/export
operacie moézu byt vykonané pomocou USB Flash disku obsahujuceho <FAT
files system>. Po pripojeni USB Flash disku do USB portu, drive je
detekovany automaticky, ako vysledok je podmenu <IE>.

PretoZze koncovky exportovanych vaziacich reportov a Alibi reportov su
Specifické subory, a v suboroch uchované data su zakédované, preto obsah
suborov nie je Citatefny Standardnymi pocitaovymi programami. Tieto subory
mbézu byt C&itané pouZitim ALIBI Reader, PC software navrhnutého firmou
RADWAG. MézeS si stiahnut software z RADWAG webovej stranky:

www.radwag.pl.

22.1. Export Zaznamov Hmotnosti

Volba umoznuje exportovat vazenia na USB flash disk. Program vaziaceho
zariadenia ponuka volbu zaznamenania 5000 vazeni.

Proceddra:

e Pripoj USB flash disk do USB portu.
e Vstup do <IE / IE1.UUE> podmenu.
e Program automaticky uloZi exportované data do suboru na USB flash disku.

Meno suboru a koncovka: xxxxxx.wei, kde xxxxxx — je sériové ¢&islo.

22.2. ALIBI Export Vazeni
Volba umoZziuje exportovat’ ALIBI vaZenia na USB flash disk. Program pre
vaziace zariadenie ponuka volbu zaznamu az 100 000 vazeni.

Proceddra:

e Pripoj USB flash disk do USB portu.
e Vstup do <IE/IE2.ALE> podmenu.
e Program automaticky uchova exportované data na USB flash disk do suboru.

Meno suboru a koncovka: xxxxxx.ali, kde xxxxxx — sériové &islo.
22.3. Parametre Export / Import

Export / import vSetkych uzivatelskych parametrov medzi vaziacimi
zariadeniami rovnakej série sa vykona pouzitim USB flash disku.
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Export procedura:

e Pripoj USB flash disk do USB portu.
e Vstup do <IE / IE3.SPE> podmenu.
e Program automaticky uchova exportované data na USB flash disk suborov.

Meno suboru a pripona: xxxxxx.par, kde xxxxxx — je sériové Cislo.

Import procedura:

e Pripoj USB flash dsk to USB poru, uisti sa Ze disk uchovava parametre
suboru v hlavhom prie€inku (meno suboru: xxxxxx.par, kde XxXxxxx
— je sériové Cislo).

e Vstup do <IE/IE4.SPI> podmenu.

o Uzivatel'ské parametre su automaticky importované zo stboru xxxxxx.par

23. DIAGRAMY PREPOJENIA KABLOV
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24. TECHNICKE SPECIFIKACIE
24.1. Osobné vahy

Technické Specifikacie:

C315.60/150.0

C315.100/200.0

Maximalna Kapacita 60/150 kg 100/200 kg
Dielik (od¢itatelnost) [d=e] 20/50 g 50/100 g
Rozsah Tary - 150 kg - 200 kg
Displej LCD (s podsvietenim)

Komunikacny interfejs

RS 232, Wi-Fi®, USB

Napajacie napatie

100 + 240 VAC 50/60 Hz + batéria

Rozsah prevadzkovej teploty

-10°C ++40°C

Relativna vihkost

10 + 85 % RH, bez kondenzacie

Technické Specifikacie:

C315.60/150.0W

C315.100/200.0W

Maximalna kapacita 60/150 kg 100/200 kg
Dielik (od¢itatelnost) [d=€] 20/50 g 50/100 g
Rozsah Tary - 150 kg - 200 kg
Displej LCD (s podsvietenim)

Komunikacny interfejs

RS 232, Wi-Fi®, USB

Napajacie napéatie

100 + 240 VAC 50/60 Hz + batéria

Rozsah prevadzkovej teploty

-10°C ++40°C

Relativna vlhkost

10 + 85 % RH, bez kondenzacie

*) - komunikacéné interfesy v zavislosti od typu vahy.

24.2. Kojenecké vahy

Technické Specifikacie C315.6/15.D C315.10/20.D
Maximalna kapacita 6/15 kg 10/20 kg
Dielik (Od¢itatelnost) [d=e] 2/5¢g 5/10 g
Rozsah Tary -15kg -20 kg
Displej LCD (s podsvietenim)

Komunikacny interfejs

RS 232, Wi-Fi®, USB

Napajacie napatie

100 + 240 VAC 50/60 Hz + batéria

Rozsah prevadzkovej teploty

-10°C + +40 °C

Relativna vihkost

10 + 85 % RH, bez kondenzacie

*) - komunikacéné interfesy v zavislosti od typu vahy.
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24.3. Kreslové vahy

Technicka Specifikacia: C315.K.250.C
Maximalna kapacita 250 kg

Dielik (Odcitatelnost) [d=€] 1009

Rozsah tary - 250 kg

Displej LCD (s podsvietenim)

Komunikac¢ny interfejs *

RS 232, Wi-Fi®, USB

Napédjacie napéatie

100 + 240 VAC 50/60 Hz + batéria

Rozsah prevadzkovej teploty

-10°C++40°C

Relativna vihkost 10

+ 85 % RH, bez kondenzéacie

*) - komunikacéné interfesy v zavislosti od typu vahy.

24.4. Postelné vahy

Technické Specifikacie:

C315.4B.500.C

C315.8B.300.C

Maximalna kapacita 500 kg 300 kg
Dielik (od¢itatelnost) [d=€] 200 g 100 g
Rozsah Tary - 500 kg - 300 kg
Displej LCD (s podsvietenim)

Komunikaény interfejs *

RS 232, Wi-Fi®, USB

Napajacie napatie

100 + 240 VAC 50/60 Hz + batéria

Rozsah prevadzkovej teploty

-10°C++40°C

Relativna vihkost 10

+ 85 % RH, bez kondenzacie

*) - komunikacné interfesy v zavislosti od typu vahy.

25. CHYBOVE HLASKY

-Err2- - Hodnota mimo nulového rozsahu

-Err3- - Hodnota mimo rozsahu Tary

-Err4- - Nastavenie vazenia alebo $tartovacia hmotnost je mimo rozsahu
(£1% pre nastavené vazenie, £10% pre Startovaciu hmotnost).

-Err8- - Cas z nasleduijucich operacii je presiahnuty: tarovanie, nulovanie, $tartovacie
uréenie hmotnosti, justovanie (adjustment).

-null- - Nulova hodnota z konvertora.

-FULL- - Presiahnutie rozsahu vazenia

-LH- - Chyba Start. hmotnosti, indikacia mimo rozsahu (-5% — +15% $tart.hmotnosti).

-Hi- - Kapacita ohladom displeja celkov.hmotnosti je mimo rozsahu v 'Totalizing' méde
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-Err Lo-

- Ur€ena hmotnost jedného kusu v méde 'Pocitania kusov' je prilis mala.

- Zadana hodnota z 'Min' prahovej hodnoty je vac¢Sia nez hodnota 'Max' prahovej
hodnoty v "+/- kontrolnom méde."
- Hmotnost pacienta v ,BMI Uréovani” pracovny méd nizsie nez 10 kg.
- VySka pacienta v ,BMI Ur€ovani” pracovny mod nizSie ako 1 m.

-Err Hi-

- Zadana hodnota 1 kusu je vacsia nez maximalna kapacita v pracovnom mode
"Pocitania kusov".
- Zadana hodnota 'Max' prahovej hodnoty je vacsia nez maximalna kapacita

v '+/- kontrolnom' mode.
- Zadana referenéna hmotnost je va¢sia nez maximalna kapacita v méde
"Percentualneho vazenia".
- Hodnota vy$ky pacienta v prac. méde ,BMI Uréovania” je vysSia ako 2.5 m.

26. RIESENIE PROBLEMOV

Problém Pri€ina RieSenie

Odpojené napajacie napatie | Pripojte napajacie napatie do vahy.
. i o Pripojte napéjaci adaptér do sietovej
Start vahy zlyhal. Batéria je vybita zasuvky, nechajte batériu nabit.

Ziadna batéria (neinstalovana
alebo instalovana nespravne.)

Skontroluj, ¢i je batéria inStalovana
spravne (Ci je spravna polarita batéri).

Véaha sa vypina
automaticky.

<7.4.t1> parameter je nastav.
na hodnotu ktora nuti vahu
vypnut po stanovenom
Easovom intervale.

Chod do <P7.0thr> menu, nastav
<7.4.t1> parameter na hodnotu 'nonE'

Poc¢as Startovania je
zobraz. hlasenie 'LH' .

Vaziaca ploSina je nalozena
pocas Startovania vahy.

Vyprazdni vaziacu ploSinu. Indikacia Nuly
je zobrazena.

Komunikécia s
pocitatom nie je
vytvorena.

Nespravny port poc€itaca je
nastaveny v <5.1.1.Prt>.

Vstup do < P5.ducE / 5.1.PC> podmenu
a nastav spravny <5.1.1.Prt> parameter.

Nespravne prenosové
parametre pre zvoleny
pocitaCovy port.

Vstup do <P4.Conn> menu a nastav
spravne prenosové parametre pre
zvoleny pocitaCovy port.

Nespravna frekvencia
vytlakov pri priebehovom
prenose dat.

Vstup do < P5.ducE / 5.1.PC> podmenu
a nastav spravne <5.1.3.Int> parameter .

Ziadny vytlatok na
tlaiarni pripojenej k
vahe.

Nespravne nastaveny port
tlace v <5.2.1.Prt>parametri

Vstup do < P5.duckE / 5.2.Prtr> podmenu
a nastav spravny <5.2.1.Prt> parameter.

Nespravne prenosové
parametre pre zvoleny tlacovy
port.

Vstip do <P4.Conn> menu a nastav
spravne prenosové parametre pre
zvoleny tlacovy port.

Ziadne premenné nie st
deklarované v projekte vytlacku.

Vstup do <P6.Prnt / 6.2.GLP>podmenu
a deklaruj premenné ktoré treba tlacit.

Komunikacia s
dodatoénym
displejom nie je
vytvorena.

Nespravny dodato¢ny port
displeja nastaveny v
<5.3.1.Prt> parameteri.

Vstip do < P5.ducE / 5.3.AdSP>
podmenu a nastav spravnu <5.3.1.Prt>
hodnotu parametra.

Nespravne prenosové
parametre pre zvoleny
pocitacovy port.

Vstip do <P4.Conn> menu a nastav
spravne prenosové parametre pre
zvoleny dodatoc¢ny displejovy port.
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Zmenena jednotka vahy pri Vstup do <P9.Unit / 9.1.UnSt> podmenu
Starte vahy v <9.1.UnSt> a nastav jednotku vaZenia v sllade s

Zobrazena jednotka datovym &titkom na vahe.

hmotnosti nesthlasi s HRarametri. - : :

datovym $titkom na | Zmenena zakaznicka Vstup do <P9.Unit / 9.2.Unin> podmenu

vahe. jednotka v <9.2.Unin> a nastav jednotku v sulade s datovym
parametri. Stitkom na vahe.

27. SERVIS A OPRAVA

V pripade akejkol'vek znamky poskodenia, je potrebné ihned’
odpojit vaziace zariadenie od sietovej zasuvky. Poskodeny
komponent musi byt nahradeny alebo opraveny v servise

vah RADWAG.

V pripade akychkolvek problémov so spravnym fungovanim vahy, kontaktujte
najblizSie servisné stredisko.

V pripade poruch, dajte chybny produkt do servisného strediska. Ak produkt
nie je mozné dodat' do servisu, zavolajte servis a dajte mu spravu o poruche.
Servis stanovi rozsah opravy a metédu opravy.

Uzivate NESMIE vykonavat akykolvek druh opravy
zariadenia. Akykolvek pokus o modifikdciu vahy, opravu
& vahy a pod., prevedenu neautorizovanymi osobami , bude
viest’ k strate platnosti vyrobcom vystavenych certifikatov,
deklardcii a k strate zaruky.

28. RECYKLACIA

C315 vahy musia byt recyklované, nembze sa s nimi zaobchadzat ako s
beznym domacim odpadom. Vahy ktoré su vyradené z pouzivania musia byt
odovzdané do k tomu uréenych zbernych dvorov na recyklaciu v sulade so
zakonom.
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29.INFORMACIE OHLADOM EMC

Tabul'ka 201

Vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emissie

Tento produkt je vhodny pre pouzitie v Specifickom elektromagnetickom prostredi. Zékaznik a/alebo
pouzivatel’ produktu by sa mal uistit, Ze je pouzivany v elektromagnetickom prostredi tak ako je
popisané nizsie.

Emissny test Sulad Sprievodca elektromagnetického prostredia

RF-emission Skupina 1 Produkt pouziva RF energiu iba pre svoju internt funkciu.

CISPR 11 Preto, jeho RF emissie st vel'mi nizke a nespOsobuju
Ziadne ruSenie pre blizke elektronické pristroje.

RF-emission Trieda B Produkt je vhodny pre pouZitie v organizaciach, vratane

CISPR 11 domécich zariadeni a tych ktori su priamo pripojeni k
verejnym nizkonapatovym sietam a napajaniam, ktoré
dodavaju energiu pre napajanie budov a pre domace
Gcely.

RF — sekcia z EM vyZarovania, ktorého frekvencia je medzi nizkym rozsahom radio frekvencii dlhych
vin a medzi infraCervenym rozsahom; uzitoCné pre radiové prenosy. Limitné frekvencie su
9 kHz a 3 000 GHz.

Tabul'ka 202
Vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka imunita

Tento produkt je vhodny pre pouZitie v Specifickom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik a/
alebo pouzivatel’ produktu by sa mal uistit, Ze je pouzivany v elektromagnetickom prostredi tak
ako je popisané nizsie.

Elektromagnetické prostredie

Imunity test

IEC 60601 Uroven

Uroveri zhody

-Sprievodca

Elektrostatické
vybijanie (ESD)
IEC 61000-4-2

+/- 6kV kontakt

+/- 8kV vzduch

+/- 6kV kontakt

+/- 8kV vzduch

Dlazka ma byt drevena,
betdnova alebo dlazdicova. Ak je
dlazka pokryta syntetickym
materialom, relativna vihkost’ by
mala byt prinajmenej 30 %.

IEC 61000-4-5

Rozdielovy mdd

+/- 2 kV

spoloc¢ny mod

rozdielovy mod

+/- 2 kV

spolo¢ny méd

Elektricky rychly [ +/- 2 kv +/- 2 kV Kvalita napajania zo zasuviek by
prenos pre linky napajacieho |pre linky napaj. mala byt ako beZna a/alebo ako
IEC 61000-4-5 napéatia napétia v nemocni¢nom prostredi.

+/-1kV

pre linky vstup/ +/-1kV

vystup pre linky vstup/

vystup

Radiové Vinenie | +/- 1 kV +/- 1 kV Kvalita napgjania zo zasuviek by

mala byt ako bezna al/alebo ako
v nemocni¢nom prostredi.
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Vykyvy napatia,
kratke prerusenia
a voltazne zmeny
napaj.napatia

pre vstupné linky
IEC 61000-4-11

<5% Ur
(> 95 % dip in Ur)
for 0.5 cycle

40 % Ur
(60 % dip in Ur)
for 5 cycles

70 % Ur
(30 % dip in Uy)
for 25 cycles

<5% Ur
(> 95 % dip in Ur)
for 5 sec

<5% Ur

(> 95 % dip in
Ur)

for 0.5 cycle

40 % U+
(60 % dip in Uy)
for 5 cycles

70 % Ur
(30 % dip in Ur)
for 25 cycles

< 5% Uy

(> 95 % dipin
Ur)

for 5 sec

Kvalita napajania zo zasuviek by
mala byt ako bezna a/alebo ako
v nemocni¢nom prostredi.

Ak uZivatel’ produktu pozaduje
plynulé fungovanie pocas
prerusenia privodu pradu, je
doporucované aby bolo
zariadenie napajané zo zalozného
napatového zdroja alebo z
batérie.

Silné frekvencné
magnetické polia
IEC 61000-4-8

3A/m

Silné  frekvencné  magnetické
polia by mali byt na urovni
charakteristickej pre  typické
umiestnenie v beznom alebo v
nemocni¢nom prostredi.

Poznamka: Ur je napajacie striedavé napdtie (AC) pred pouzitim testovacej Urovne.

RF — sekcia z EM vyZarovania, ktorého frekvencia je medzi nizkym rozsahom radio frekvencii
dlhych vin a medzi infraCervenym rozsahom; uzito¢né pre radiové prenosy. Limitné frekvencie su

9 kHz a 3 000 GHz.

Tabul'ka 204

Vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka immunita

Tento produkt je vhodny pre pouZitie v Specifickom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik a/
alebo pouZzivatel’ produktu by sa mal uistit, Ze je pouzivany v elektromagnetickom prostredi tak
ako je popisané nizsie.

Test Immunity

I’EC 60601
Uroven

Zhoda
Uroven

Elektromagnetické prostredie
Sprievodca

Vybavenie pre prenosné a mobilné RF
komunikacie by nemalo byt’ pouzité blizsie
k akejkol'vek Casti produktu, vratane
kablov, neZ je doporucovana vzdialenost’
oddelenia pristrojov kalkulovana z
porovnania s frekvenciou transmitera.

Doporucovana vzdialenost odstupu:
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Conduceted RF 3 Vims 3 Vims d=1.2vP

IEC 61000-4-6 26 kHz

to 80 MHz
Radiated RF 3V/m 3V/m d=1.2vP 80 MHz to 800 MHz
IEC 61000-4-3 80 MHz

to 1 GHz d=2.3vP 800 MHz to 2.5 GHz

kde P je maximalny vystup porovnania s
transmitterom vo Wattoch (W) v zhode s
transmitterom vyrobcu a d je
doporucovany odstup v metroch (m).

Sila pol'a z pevnych RF transmitterov, ako
je stanovené strankou
elektromagnetického prehl'adu (a), by
mala byt’ mensia nez je Groven zhody (b)
v kazdom frekven¢nom rozsahu.

RusSenie sa mbZe vyskytnat' v tesnej
blizkosti vybavenia ozna¢eného symbolom

zobrazenym nizSie:
<(( i’»
Poznamka 1: Pri 80 MHz a 800MHz, sa pouZije vyssi frekvencny rozsah.

Poznamka 2: Tento navod sa nema pouZivat' vo vSetkych situaciach. Elektromagnetické Sirenie
je ovplyviiované prijmom a odrazom vin od Struktar, objektov, 'udi a zvierat.

(a) Silové polia od pevnych transmiterov, ako su zakladné stanice pre radio, pre (mobilné/
bezdrotové) telefony a prenosné radia, amatérske radia, AM a FM radiové vysielanie a TV
vysielanie nemo6zu byt predpovedané teoreticky s presnost'ou. Pre ocenenie elektromagnetického
prostredia spésobeného pevnymi RF transmittermi, by mal byt’ zvazeny elektromagneticky
prehlad, ak merané silové polia v lokalite v ktorej je produkt pouzivany presiahnu pouZzitd

Uroven zhody, produkt by mal byt dohliadany, dodato¢né merania by mali byt’ potrebné, ako
napriklad zmena orientacie alebo premiestnenie produktu.

(b) Vyse frekvencného rozsahu 150 kHz aZ 80 MHz, silové polia by mali byt’ nizSie nez 3 V/m.

RF — sekcia z EM vyZarovania, ktorého frekvencia je medzi nizkym rozsahom radio frekvencii
dlhych vin a medzi infraCervenym rozsahom; uzitoCné pre radiové prenosy. Limitné frekvencie su
9 kHz a 3 000 GHz.

UPOZORNENIE! Prenosné zariadenia pre bezdrétovu
komunikaciu mé6Zu ovplyvnit’' fungovanie i
ELEKTRONICKYCH MEDICINSKYCH ZARIADENI.
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Tabul'ka 206

Doporucované odstupy (vzdialenosti) medzi prenosnymi a mobilnymi
HF- komunikacénymi pristrojmi a tymto produktom (vahou)

Produkt je ur€eny pre pouzitie v elektromagnetickom prostredi v ktorom st kontrolované
radiacné RF narusenia. Zakaznik alebo pouZzivatel produktu moze pomoct’ v prevencii pred
elektromagnetickym rusenim tym, Ze udrZiava minimalnu vzdialenost’ medzi prenosnymi a
mobilnymi RF komunika¢nymi zariadeniami (transmittermi) a produktom (vahou) — v stlade s
vystupnym napétim vo Wattoch a frekvenciou komunikacného zariadenia — ako je doporucované
v nasledujlcej tabulke.

Hodnota vystup.| Odstup (vzdialenost’) v siillade s frekvenciou transmitera v metroch
napatia meter [m]
t it
A vattoch | 150 kHz do80 MHz | 80 MHz do 800 MHz | 800 MHz do 2,5 GHz
[W] d=1.2vP d=1.2VP d=2.3VP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Pre transmitery s maximalnym vystupom, ktoré nie st v zozname zobrazenom vyssie,
doporucovany odstup d v metroch (m) moZe byt odhadnuty pouzitim vzorca pouZitého pre
frekvenciu transmitera, kde P je maximalne vystupné napétie pocitané z transmitera

vo Wattoch (W) v stlade s hodnotou udanou vyrobcom transmitera.

Poznamka 1: Pri 80 MHz a 800MHz, sa pouZije vyssi frekvencny rozsah.

Poznamka 2: Tento navod nemozno pouzit' v kazdej situacii. Elektromagnetické Sirenie je
ovplyvnené absorpciou (prijmom) a reflekciou (odrazom) zo Struktdr, predmetov, l'udi atd'.

RF — sekcia z EM vyzarovania, ktorého frekvencia je medzi nizkym rozsahom radio frekvencii
dlhych vin a medzi infradervenym rozsahom; uzitoéné pre radiové prenosy. Limitné frekvencie su
9 kHz a 3 000 GHz.

Prilisna blizkost’ (napr. 1 m) zariadenia pre lieCenie cez
mikroviny alebo krdtke viny moézZe spésobit’ nestabilnu
funkciu produktu (vahy).

Pouzitie prislusenstva a kablov inych nez prislusenstvo a
kable, ktoré su popisané v tomto manuali méze spdsobit
ndrast pésobenia elektromagnetickych vin a znizit odolnost’
a Zivotnost’ produktu (vahy).

Vaha neméze byt blizko iného medicinskeho zariadenia ani
polozena na iné medicinske zariadenie, inak bude potrebné
dohliadat na prdcu vahy aby aby bolo zaistené, Ze sa
nevyskytnu Ziadne rusenia.

> |2 P
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30.PRILOHA A

30.1. Datové pictogramy na Stitku vahy.

“ - meno a adresa vyrobcu

&] - datum vyroby ” ( rok zhotovenia vahy)

REF | - ¢islo produktu

SN - sériové &islo vahy

,%’ - povoleny teplotny rozsah ( teplotné hodnoty pre pracu vahy)
k - pouzitelnost ¢asti typu B

[:E] - k vahe je priloZzeny uzivatelsky manual

] - zariadenie triedy Il

Priklad:

C315.60/150.0W-1 osobna vaha

“ gip‘wié REF C315.60/150.0W-1 ) M
RADWAG

S/N: 274464 G [T 2019

WAGI ELEKTRONICZNE - Made in Poland (EU)
Poland, Torunska 5 zR128/18-0181  PL17009  TC7836

26-600 230V AC 50Hz 45mA/ 12V DC 600mA
WA1: Max 60kg Min 0,dkg e=20g T=-60kg 40°C
W2: Max 150kg Min 1kg e=50g T=-150kg o
51-53: 100 - 600 -10°C W

30.2. CE Znacka

Doplnkové metrologické
znacenie pre NAWI direktivu

Notifikovana Osoba pre

c € 138\3 2274 MDD direktivu

Notifikovana Osoba pre
NAWT direktivu
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